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Dr. IVO SORLI:

Sama med seboj.
O KROG ‘polnogi. Nad vrati kinemato-
grafa visi ogromna slika, kjer mlad
moski s krvavim nozem v roki zasleduje mlado
zensko bezeco pred njim. Tu mladi moski
oprezno poskili po trgu, spusti dvignjeno
roko in se oddahne, kakor élovek, ki se je

navelicéal teéi; mlada Zenska se tudi ustavi in
se obrne.

Mladi mos§ki: Res nima vec smisla!
Saj Ze pol ure ni ve¢ ¢loveka mimo.

Mlada Zenska: Se psa ne! Prokleto
gnezdo! In najbrze bo treba vsaj Se tri dni tu
viseti! '

Mladi modki: Naposled... Ali sem tu
ali drugje. ..

Mlada 2enska: O prosim! Menda bo
pa Ze nekaj razlike, ali visim v Trstu na Acque:
dottu, kjer se vali nepretrdgoma procesija ele-
santnih ljudi in oficirjev mimo mene, ali pa
gledam ta neumna malomestna zijala.

Mladi moski (pomirjevalno): Zato pa
je obéinstvo toliko bolj hvaleZno, manj bla-
zirano. Se tu pred vrati so si ljudje brisali
solze, ko so prihajali od predstave. Sicer pa
ona najina scena, ko Vas zasledujem, in se Vi
naposled zgrudite pred menoj, res ni napacna.

Mlada Zenska: Ne reem. Toda...
oprostite, nikar ne drZite, ¢e sem obrnjena
sem, tega noZa tako, da ga imam ves Cas pred
oémi. Sicer pa res ne vem, zakaj je krvav, ko
niste niti-prej koga, niti mene potem zabodli.

Mladi moski: To je radi efekta! Ver:
jemite, da je nekaj na tem! O, jaz bi te stvari
Se vse drugace izpeljal. Tako imam naprimer
cudovito efektno dramo po glavi.

Mlada zenska: O? Da ¢éujemo! Se
sme?

Zakaj ne!
JIn ¢e'se Vam bo zdelo, da bi imeli kje kaj opa:
Ziti, kar prosim! Drama torej zatne na vrtu

~_sijajne vile. Saj veste: stopnis¢a, roze, bele
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poti in tako dalje. Po teh pot¢h tece mala de-
klica, za njo guvernanta, prelepa Zenska.
Mlada Zenska: Tudi guvernanta tece?
Mladi mos3ki -(nevoljno): Ah, guver:
nanta seveda ne tefe, guvernanta stopa. In
pride do ograje na kraju obsirnega parka. Tam
opazi ¢ez ograjo mladega ¢loveka in se zatne
Z njim pogovarjati. Med tem stee deklica
dalje, guvernanti Ze izpred o¢i — kar naenkrat
planeta iz grmovja dva moza s poérnjenimi
obrazi, zamaSita dekletcu usta in Ze sta Cez

plot.
Mlada Zenska: In lepa guvernanta?
Mladi moz:

Ah, kaj nas lepa guver:
nanta briga! ' - .

Mlada Zenska:
sebno zensko.

Mladi mo§ki: Saj zato jo tudi vidimo,
kako se izvija ljubimcu iz roke, zapazi, da je
otrok izginil, beZi za njim, ga isce, vije roke,
te¢e proti vili, da naznani — — -~ '

Mlada 2enska: In ljubimec?

Mladi moski (nestrpen): Ah, vrag ga
vzemi. (Vpostevajo¢) Da da da: Vidimo ga,
kako skomizgne, si zaviha brke in gre dalje.

Mlada Zenska: Brezsrénez! In potem?

Mladi modki: Potem preskocimo de:
set let. (Se spomni) Toda prosim Vas, ne vpras
Sujte me vec po guvernanti — —

Mlada Zenska: O, ta me veC ne zas
nima. Niti ljubimec ne. Torej: prekoracimo
deset let in ukradena deklica je zdaj Ze velika
gospodi¢na. Ali je lepa? .

Mladi moski: Prekrasna! Toda ni go:
spodi¢na, ampak ciganka. Roparji so bili
namreé cigani. In deklica Zivi z njimi v gozdu.
Tu vidim ravno, kako igra na gosli, in kako
jo strastno posluSa mlad cigan. Zdaj vzame
tudi on svoje gosli, in svirata skupaj.

Mlada Zenska: Se torej ljubita?

Mladi moski: Se ljubita! Toda v de-
klico — Omra se kli¢e — se je zaljubil tudi

Obeinstvo da! Po-
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ciganski poglavar, Se krepak in lep moz, in jo
hoc¢e imeti. Ko jo neko¢ ravno poljubi, ju za:
saci ljubimec — — —

Mlada Zenska: Poglavar jo je posili
poljubil — ali je bila tudi ona — — — ?

Mladi moski: Posili kajpak. Ona ljubi
Lajosa. In ta udari poglavarja in zbezi z Omro
v dorovje.

Mlada Zenska: In zdaj ju vidimo,
kako plezata vie in vise po &ereh, ne?

Mladi moski: Da. Tu pridéta do skrite
koce, na lepi ravnici. Tu Zivijo tihotapei. Tik
nad hiSo vidimo ogromno skalo, in ta skala

ie podgrebena, da bi se takoj zvalila na koco,

ako bi bila kdaj sila. Toda to bomo Ze pozneje
videli. Skratka: tudi poglavar tihotapcev se
smrtno zaljubi v Omro. Ali ona se zdaj ne
brani vec in se izneveri Lajo3u.

Mlada Zenska: Aha! In ta gre zdaj
po carinarje — —

Mladi mosSki (zamisljeno odkima):
Ne, gospoditna! Tako enostavna stvar ni!
Nego Lajo§ ves obupan zapusti koco in se
vrne v dolino. Tu pa pade in si zlomi nogo.

Mlada Zenska: O? Ko je bil Ze v do-
lini?

Mladi moski: Oh ne! Na poti iz go-
rovja si jo je zlomil. In tu ga poberejo ravno
finanéni strazniki in ga odnesejo v stanovanje
enega izmed njih. In sicer najsiromasnejSega:
v edini sobi leZi Se bolna Zena in za postrezbo

"obema je samo osemletno dekletce. V mrzlici,
ki se ga loti radi rane, se Lajos§ izda, da je ti-
hotapec, toda financni straznik rece Zeni:
»Ko smo ga pobrali, nismo vprasali, kdo je,
zdaj ga tudi ne bomo gonili iz hiSe!« In tako
ostane Lajo§ tam, dokler ne ozdravi. Nekoc
pa, ko sta moz in Zena mislila, da spi, zaslisi
moza, ki pravi: »QO, ¢e bi mogel priti tem tiho:
tapcem na sled — vse bi bilo drugace! Dva:-
tiso¢ kron je razpisanih na njih zajetje; po:-
klical bi ti lahko zdravnika, kupil mesa in v
kratkem bi bila spet zdrava.« Zdaj je bil La:
josev sklep storjen. Se isti vefer se pomice
tropa straznikov proti koc¢i na ravnici in jo
obkoli od vseh strani. Tu Lajo$ izpusti oster
in Cuden brizg, samo njemu in tihotapcem
znan. Se nckaj trenutkov in Lajo§ zakrili:
»Naprejle In Ze so mozje pri koé¢i, ulomijo
" vrata in planejo noter -— vsi samo Lajos ne.
Ta malo pocaka, skoc¢i potem k skali, izgrebe

: POGovort

izpod grmicevija debelo vrv, plane vstran in
potegne — skala se zamaja in Ze se zvali z vso
$vojo strasno tezo na koco ter jo zmecka, ka-
kor da je iz kartona. Pri tem pa odleti en tram
na to stran in pri pri¢i ubije tudi Lajosa.

Mlada Zenska (vsa preseneéena): A?
Ubije tudi LajoSa? In zmecka uboge finanéne
straznike, in tihotapce in tudi — —

Mladi mosSki (zadovoljen): In tudi
Omro? O ne! Niti tihotapcev ne. Zakaj ze
vidimo, kako se nedale¢ od poruSene hise
dvigne iz zemlje kamenita ploséa in kako se
izpod podzemskega rova drug za drugim iz-
kobacajo tihotapei ,in naposled Omra. Lajo-
sev zvizg jih je bil opozoril na preteco nevar:
nost, in resili so se v izhod pod zemljo, ¢aka-
joc¢, da skala zagrne zasledovalce.

Mlada Zenska: Toda — — — toda
cemu vse to? Kako?

Mladi mos$ki (zmagoslavno): Ha, ha,
ha! Ali sem Vas presenetil, a? In zdaj si mi-

_slite Sele obcinstvo, ki nima VaSe izobrazbe!

Ki seveda pricakuje, da Lajos$ izda svoje bivse
tovarise, deloma iz mrZnje proti poglavarju,
deloma celo iz hvaleznosti do svojih gostiz
teljev -

Mlada Zenska:
pricakoval — —

To bi vendar _vsak

Mladi moski: No, ali napravi nekaj,
kar vsak pricakuje, ali napravi to kak —
efekt? Saj Se Vi kar ne morete ‘priti k sebi,
in to mi je najboljsi dokaz, da sem zadel. Kin:
ska drama mora biti predvsem efektna, sen:
zacijonelna.

Mlada Zenska (trdno): Toda kljub
temu tudi vsaj verjetna. Kdo bo Vam vse to
verjel? _

Mladi moski: In zakaj ne? Verjemite
rajéi Vi meni, da porece obéinstvo, ko bo Ze
pri vecerji sedelo: Lajo$ je najbrze res name:
raval svojemu gostitelju pomagati, toda v
zadnjem hipu — ubijem ga samo zato, da
stvar harmonitno konéa oziroma da sploh
konéa — v zadnjem hipu zmaga njegova ple:
menita narav — zazvizga in reSi bivse tova:
riSe. In ali hocete, da postane izdajalec na
ljubo — bericem? Ali ste ze kdaj videli, da
bi bilo obéinstvo v kinu na strani Zandarjev,
policajev in sodnikov? Se detektiv le redko
doseze ta uspeh. In Ce ga, Se to le zato, ker
je sam pol cigana. Le pustite to meni, jaz pos
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Zznam svoje obéinstvo. In to obé&instvo tudi
Cisto dobro ve, zakaj ljubi svoj kinematograf!
(S povzdignjenim glasom): — Ne. — Zato
ker mu nudi onega pristnega razvedrila, ki mu
ga gledisce v toliki meri Zze nekdaj ni znalo,
danes pa Ze celo ne more ved nuditi. In zato
vre v kino in ne v gledi3ce Se zdaj, ko je pro-
stor v kinu Ze draZji od onega v gledis¢u; in
bije po zobeh tiste, ki so trdili, da ga v kino
_ vabijo le nerazmerno nizje cene!

Mlada Zenska: Na, veste kaj! Jaz sem
sama od kina, a tako povzdigovanje kina ¢ez
gledisce, je vendar malo prevec! Prava inteli-
genca bo e vedno rajSe hodila v gledis¢e —

Mladi moski: Zvizgam jaz na pravo
inteligenco! Da, Zelim celo, naj jo vrag vso
pobere v gledid¢e, — &e se priklati v kino, itak
samo kvari. Hotela bi namre¢ tudi tu igrati
ulogo — kritika. Kritiki pa so Ze gledisca
unicili, in prava sreca je bila, da so imeli ljudje
vsaj kam bezati — v kino!

Mlada Zenska: Kritiki so unicili gle-
didce? Kako govorite?

Mladi moski: Kritiki, da. In sicer ne
samo tisti, kateri piSejo, ampak vsa Vasa
»prava inteligenca«! Saj je bilo gotovo Ze kaj
pametnih pisateljev na svetu, ki so vedeli, kaj
ob¢instvo Zeli, in bi mu bili tudi dali, v nje-
govo in svojo korist; toda stoj: kaj porece
kritika?! Pa je Sel.in napisal dolgéas. In igra-
lec sam bi se bil rad prikupil ob¢instvu in mu
napravil veselje — stoj! tam v éetrti vrsti sedi
kritik in drZi prst po koncu. To je banalnost,
brezokusnost! — in tak3no. In obéinstvo, sito
teh puscobnosti, bi bilo vcasih Ze kar samo
zahtevalo, da se mu za njegov dober denar
nudi blago, ki si ga res Zeli ono, in ne, ki ga
hoce kritik, kateri sedi zastonj tu notri. Toda
potem porece kritik, da je to obéinstvo tolpa
divjakov; in tega se je ljubo obéinstvo vedno
balo. (S 3¢ bolj povzdignjenim glasom): Da,
gospodi¢na, ali veste, kaj je kino? (Zelo slo-
- vesno): Kino je tisti kraj, kjer si prvi¢, —
menda prvic kar svet stoji — sedita nasproti
brez posredovalstva, brez jerobstva, skratka
sama, sama med seboj: izvajajo¢i umetnik in
ob¢instve! Zato je kino velika stvar, gospo-
di¢na moja! In zato moramo obéinstvu iz pol:
nih rok deliti, Cesar je tako dolgo pogreSalo!

(Iz daljave se zaCujejo koraki. Mladi moz
~_inmlada Zenska se naglo postavita spet v svoje

poziture, ¢akajo¢, da pojde kasni prihajalec
mimo.)
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Slovo.

ICIKA: Ali me ima$ res rad, Janez?

Janez: O, Micika moja! Pa ti? Ali
bo$ kaj mislila name?

Micika: O, kako more$ $e vprasati!
Janez: In molila bos tudi zame, Micika?
Micika: O,... Ali ¢akaj Janez... Ali
bos pa res ¢isto moj, ko se vrnes?... Ali mi

lahko prav pred bogom obeéas, da bom
tvoja? ... Zakaj drugade, glej, bi se skoro ne

-upala prav iz srca ... prav iz Cistega srca mo:

liti zate. ..

Janez: O, Micika prav pred bogom ti
obetam, kakor da Ze zdaj stojiva pred oltar-
jem...

Micika (mu polozi obe roki okrog vratu):
Moj Janez!

Janez (ji stisne glavo k sebi. Cisto tiho):
Micika, pusti me noter, no, samo nocoj, za
slovo. ..

Micika (prosete): Ne, Janez, ni mo-
goce ... Jezus, Ce bi prisla mati ali oce!

Janez: Matere in oleta vendar ne bo!

Micika: O, saj ne ve$, kako sta natan-
¢na! Moja kamrica $e klju¢a nima in véasih
zaCutim, kako kedo tiho vrata odpre in po-
sveti noter. Materi sem rekla, kaj mislijo, da
sem taka, a ona kar z rameni zmaja. »Vemo,
da nisi tistih, a mladost je norost,« pravi. Ce
bi kdo odprl, kar skrij se.

Janez: O, tistega nama pa Ze nobeden
ne more braniti, da bi si ne rekla par besed za
slovo. Dokler stojim jaz tu zunaj, ti pa notri,
bi e pred Zupnikom ne zbezal! Sicer pa je zdaj
konec z bezanjem!

Micika: Oh, da, Janez — le nikar se pre-
ve¢ v prve vrste ne postavljaj!... Zdaj, ko
ima$ Se zeno doma ... Oh, meni se zdi, kakor
da sem prav Ze tvoja Zena. In ravno zdaj mo-
ras iti!...

Janez (bi se hotel posaliti, ¢es, lepa Zena,
ki pusti moZa na lestvah slovo jemati; a ko
zaCuti njene vroce solze na licih, jo samo tiho
stisne k sebi. Nezno): Samo za to bi bil rad

‘notri pri tebi, da bi te prav vso na srce stisnil . .
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Micika: Sajjaz tudi... Ampak ne smes,
res ne smes, Janez... Pa ko se vrnes... O,
kako se imava midva rada Janez, kaj ne? (Cez
nekaj Casa, ko sta se molée objemala): Pa od
kdaj pravzaprav, Janez, me imas ti rad? . ..

Janez: Od zmeraj. Se ko smo v 3olo ho-
dili, sem te najrajsi imel.

Micika: Saj jaz tudi tebe ... Ampak jaz
pa prav natanko vem, kdaj sem spoznala, da
sem tvoja... Ve§, takrat. ko si onega Prepe:-
linckovega udaril; takrat, pri ostirju, ko je re:
kel tisto grdo besedo, ves... Pa ne zato, ker
si ga udaril, ampak ker takrat nisi bil ¢isto nic¢
grd. Drugi so tako grdi kadar se tepejo, vsi
rdedi in zabuhli v obraze. Ti pa ravno tako
lep in bel, kakor zmerom.

Janez (zadovoljno): I, pa ko se ga nisem
¢isto ni¢ bal. In tudi tepsti se nisem nameraval
— tu jo imas$, pa jo nesi, da bos vedel za dru-
gikrat! (Zamisljen): Ampak zakaj... kaj je
bilo res prav takrat, da sem si tudi jaz rekel:
Micika je moja, o Miciki Ze ne bos govoril
tako ... Tudi Ce so vse druge take, moja Mi:-
cika — — ne, takrat Se nisem rekel moja Mi:
cika rekel sem: Micika je nedolzna kakor
sam angel bozji...

Micika (blazena): O, kako je lepo, Janez
moj ... In ravno zdaj mora biti vsemu konec!
~— Ali je prav to na svetu, da sme en sam ¢lo:
vek ukazovati vsem drugim? ... (Potrto): Sam
se pojdi tepst, starec, Ce si se skregal in $e nisi
ugnan. In pa $e z ljudmi, ki smo vedno culi,
da so nam bratje.

Janez: Tiho, Micika! Nemec je Nemec
in on ukaze! Najbolje ni¢ misliti — kdor bo
mene, tega bom jaz, pa amen! Prej ko jih po:-
toléemo, prej se vrnemo!

Micika: O da, vsi pravijo, da boste o
Bozi¢ih ze doma. In potem o pustu — — —
kaj ne? O, Janez!... (Se zagleda v mesec, ki
s¢ ravno dviga izza gorovja ... 1z dalje prihaja
tiha pesem: »Kedo bo listje grabil, kedo bo
praprot zel?« . . .) Kako bi bilo lepo, da ni tako
zalostno! . .. (Zaihti) Kakor da lezi vsa dolina
na parah ... (V ozadju se tiho odpro vrata in
v svitu svele se prikaZe obraz starke, predno
se more Janez skriti. Starka se nasmehne, po-
kima in spet izgine). .

Janez: No, vidi§...

Micika: Ker vidi, da je vse prav... O,
saj je tako dobra...In oce tudi... In vsi
drugi ... Vipa morateiti. .. (Iz daljin od druge

strani prihaja pesem: »Oj zdaj gremo, oj zdaj
gremo, nazaj nas ve¢ ne bo.«)

Janez:Vseh zene...Bog ve, koga ¢aka . .

Micika: Tebe Ze ne... tebe ne, Janez . ..
Kar vidim te, kako prihajas ... gisto Zivega te
vidim pred seboj... Malo postaral si se...
bled si'in suh.. .. in z levo nogo tezko hodis . . .

Janez (se nasmehne): Pa me bog vseeno
rada imela? |

Micika: O, e bolj, Janez. Ravno, da ti
pokazem, kako sem tvoja... (S hriba na ob:-
zorju §vigne po vrsti vec vriskov v zrak.) Kako
to trga srce!... Kadar vas vec ne bo, bo e
bolj zalostno . .. a mogoce bo laze prenasati . . .
A koliko src bo cele noéi stokalo . .". in tam za
gorami spet sto in sto ... in Se naprej in naprej
tja Cez Siroki svet... Ali so pomislili tisti, ki
so hoteli, ali niso pomislili? ... Jaz mislim, ¢e
bi tu ziveli, ne bi mogli... Ne, miru boZjega
ne Cuti...

Janez (tudi zamisljeno): Kadar bomo v
mestu, bonam laze, se mi zdi . . . da tudi, kadar
bomo v tujih zemljah ... Tam bo ¢lovek kakor
kamen... Samo, kadar se bo spominjal, mu
bo hudo ... Tako bo, kakor da stojim tu, tam
za vaSo njivo in gledam sem na tvoje okence . .

Micika (pokaze z roko): Tam, kaj ne?
T'am se potem malo ustavi, ko pojdes ... Tam
te bom zmerom videla, vsak vecer. .. (Po krat:-
kem molku): Samo, da bi prepovedali peti! Ti
mladici, ki ostanejo, bodo peli vsak vecer. ..
Vse tiho bi moralo biti, dokler se ne vrnete. . .
Da bi poslusali . .. da bi dolina sama posluSala,
ali se ze slisi vasa hoja ... Zakaj srce mi pravi,
da boste prisli ¢isto tiho, skoro vsak posebej . .

Janez: Tudi menise zdi, da bo zalostno
koncalo . .. Strasno jih je tudi njih.

Micika: Zakaj zalostno? Samo, da pri:
dete ... Naj oni mislijo na drugo! Nam bo
spet solnce sijalo, in v senozeti pojdemo, in
zvecer bomo sedeli pri peci in boste pravili,
kako je bilo. In otroci vas bodo poslusali, kakor
smo mi strica Luko. Da bi bilo le Zze konee! . ..
(Se strese. Odlo¢no): In zdaj, Janez — — —

Janez: Ali me ze podis?...

Micika: O Janez ne govori tako! Saj
ves, da bi te drzala do sodnega dne — — —
(Zaihti.)

Janez: Da, saj tako ni¢ ne pomaga...
Enkrat mora biti, in drugi me Ze ¢akajo.

Micika: Kaj res greste Zze pred dnein?
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Janez: Tega pa nobenemu ne povemo,
smo rekli. Pri Jaloveu se zberemo in potem . . .
Boste ze slisali, ko vsi skupaj zavriskamo na
poklonu. Daj mi 3e enkrat roko, Micika = —

Micika (potegne svetinjico iz nedri in mu
jo ihte¢ obesi okrog vratu): Jezus, Marija in
tvoj angel varuh — — —

Janez (sesili): Se ena! Zdaj jih bo kmalu

najmanj deset okoli mojega vratu: Mati, se:
stre, tete, strine — — Ampak tvoja bo prav na
mojem srcu... (Caka, da Micika Se kaj po-
rece. A ko samo ihti, jo pocasi prime za glavo,
jo poljubi na ¢elo in na lice in potem nenadoma
skoci z lestve na tla. Za njivo se 3e enkrat
obrne, zavihti s klobukom in zdirja v teku
navzdol proti vasi.)

PASTUSKIN :

DEKLETA V MAJU

Kaj vam je v lica zaplalo cveteca,
da so tako zapeljivo Zare¢a?
Kaj tako zvonko se utrinja vam smeh?
Kaj vam zaZiga kresove v oceh?

V solncu in cvetju kipijo vam grudi,
sladko, vabecCe pretijo zamudi:

,Ce zanemari nas moska objest,
kam naj osuje se naSa prelest ?“

LTS A4

Boki osevajo zdaj vam, dekleta,
kakor dva urna, dva mocna magneta,
da se mozu, bodi tak ali tak,

Siri oko in zastaja korak.

Divni valovi zemljo so objeli,
divno razstrosili rast po dezeli,
vam so zaplali jo v boke in grud —
ni¢ se ne bojte objestnih zamud!

_IVAN REGENT:

PRISPEVEK K ZADRUZNEMU GIBANJU
NASEGA KMETA

ARAKTERISTIKA sedanjega zadruz-
nega gibanja med naSimi poljedelcei in
vrtnarji, ki stremijo po ustanovitvi samos:
stojne kmetiske zadruge za Trst in okolico,
je ta, da je to gibamje iz8lo neposredno iz vrst
poljedelcev in vrinarjev samih. Ako sem prav
informiran, ni bilo za to gibanje nobenega
poziva od take strani, ki bi se ji smelo ocitati,
da zalezuje s tem svoje politi¢ne koristi. Pri
nas je to nckaj povsem novega. Zaradi tega,
zaradi resnosti gibanja, ki je ze zavzelo lepe
dimenzije, in zaradi navdudenosti, s katero
nastopajo vodje gibanja samega, sklepam,
da je leto zares neprisiljeno, naravno in sila
podobno logi¢ni posledici razmer, ki jih je
ustvarila vojna. Poljedelci so ¢uli kategoricni
imperativ dobe, ki jo zivimo; ¢uli so tihi po-
ziv elementarne sile, ki se ji moramo ukloniti
~ vsi in so nastopili pot, ki je zanje edino pris
‘merna. Vsaj za sedaj.
Resni¢no je pa bil Ze skrajni cas, da so po:
slui‘.ah:, poljedelei glas nove dobe, in da so se
napotili po novi cesti, Drugod niso cakali

- ;

kmetje, da jim pride voda do grla. Pri nas gre
seveda vse bolj pocasi. Morda vendarle zato,
da ostanemo zvesti staremu pregovoru, ki za:
votavlja, da pride ¢lovek pocasi tudi v Rim.
Tako so prisli tudi nasi poljedelci do tega
resnega, Ssamostojnega zadruZnega gibanja,
potom katerega si edino morejo zagotoviti
obstanek in posteno clovesko Zivljenje na
domaci grudi.

Petletna krvava vojna je spravila zmagovite
in premagane narode na rob gospodarskega
prepada. Najbolj so trpeli in trpe Se vedno
delavni sloji; mali posestniki in proletarci.
Ta dva sloja sta nosila vso tezo vojnih bre:
men, in bodo¢nost jima nalaga Ze sedaj tezko
breme miru. Zakaj gospodarski in splosni
preporod narodov je odvisen v prvi vrsti od
slojev, ki imajo moznost in so sposobni, da
ustvarijo z delom v potu svojega obraza bos
gastvo, ki je bilo uni¢eno v vojni. Le z delom,
s splodnim delom, z ogromno produkcijo vsech
dobrin, ki jih potrebujemo, da pomasimo ors
jaske razpoke v naSem gospodarstvu, nam bo
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dano, da premagamo mirovno krizo, ki je Ze
nastopila. Na$§ poljedelec pa ni samo dolzan,
da izvrsi svojo socijalno dolznost s tem, da
skusa pomnoziti v sedanjih razmerah in z
razpolagajoéimi sredstvi kmetisko produkeijo;
novi Zivljenski pogoji mu nalagajo, da seze
v bran svoje bodocnosti po sredstvih samo-
pomodi, in da izboljsa produktivno vrednost
svoje zemlje s sredstvi in metodami, ki jih
priporoca moderna znanost poljedelcu in vrt-
narju.

Ze povrSen pogled v preteklost in v ses
danjost nam pove, da so se izpremenile raz-
mere za naSega kmeta prav znatno. Poljedel:
stvo, vinogradniStvo in vrtnarstvo je v nasi
okolici moc¢no zanemarjeno. Obdelovanje
zemlje se vrsi v splosnem kakor pred dolgimi
stoletji. Star sistem, ki ne more biti kos mo-
dernim potrebam. Trgovina in industrija sta
vzeli kmetu najboljSe, najinteligentnejse
moci. Najinteligentnejsi sinovi nasih kmetov
polnijo urade in delavnice v mestu. Drugi za-
puséajo prav radi rodno hiSo, ker jih je oma-
mila privlaéna sila mesta in vsakdanjega za-
sluzka v trgovini in v luki. Zemlja, ta blaga
zemlja, ki je vredna, da jo vzljubi ¢lovek z
vsemi svojimi miSicami, je bila puSc¢ena v ne-
mar in izro¢ena le onim, ki so jo obdelovali in
negovali po svoje le v izrednih urah in le v
toliko, kolikor so jim dopuscale Ze izérpane
mo¢i. Tako je bilo do leta 1914. Ali takrat je
bil razvoj trzaske veleobrti v najlepSem toku,
in Trst je spadal med najvecje trgovske em:
porije na svetu. V mestu je bil gotov zasluzek
za krajSe in laZje delo nego na polju. Tam se
mora truditi ¢lovek od ranega jutra do poznega
velera in mnogokrat le zato, da vidi v jeseni,
kako mu vihar uniéi v eni uri delo in zasluzek
dolgih mesecev. Viharji, suSa, trtna us in
druge nesrece so vzele nasemu kmetu vsako
veseljie do zemlje. Urbanizem, hrepenenje po
zivljenju, trgovina in obrt so vzele kmeta
zemlji popolnoma. Danes se¢ mora na$§ kmet
vrniti k svoji zemlji! Mora se vrniti zato, da
zadosti svoji socijalni nalogi in zato, da po-
skrbi ob pravem &asu za svoj obstanck. Posel
prerokov ni sicer ve¢ v modi, in sam nisem
niti navduden za tak posel; ali sedanja zna-
menja kaZejo vendarle, da ne pridemo tako
kmalu do one veleobrtne in trgovinske delav-
nosti, ki je bila pri nas v predvojni dobi. Mari
naj ¢aka dotedaj nas kmet z rokama v Zepu?
Mari naj posnema Jude v pus¢avi? Mana ne

pada z neba vsak dan, in narodi niso vsi iz:
voljeni, kakor je bil Zidovski. Tudi bog ima
svoje simpatije in antipatije. Nas kmet torej
se mora vrniti svoji zemlji in. delati mora
na to, da mu postane zemlja vir onega blago-
stanja, do katerega ima pravico kot delaven
in plodonosen ¢lan ¢loveske druzbe.

S tem, da se vrne kmet k svoji zemlji, pa Se
ni vse storjeno. Poskrbeti mora tudi, da ne
bo gospodovala zemlja nad njim, marveé on
nad njo. Kakor si je znal usuzniti ¢lovek stroje
in vsa produktivna sredstva, si mora usuZniti
tudi zemljo. Zato pa ne zado$¢a dosedanji
nacin obdelovanja in tudi agrarno znanje na-
Sega kmeta je za to nalogo nezadostno. Saj
je bila vecdina na$ih okoli¢anskih poljedelcev
podobna bolj agrarnim diletantom. Polovicar:-
stvu in brezbrizni povrsnosti mora slediti
resno stremljenje. Kmet se mora oprostiti
predsodka, (in ne samo kmet) da je sojeno
delo na polju le najneinteligentnejsim in naj-
manj izobrazenim. Delo na polju zahteva
obratno mnogo zndnja in dolge prakse. Kmet
mora poznati zemljo do dobra. Vedeti mora,
ali je bolj pripravna, da sprejme vase eno ali
drugo seme. Poznati mora gnojila in vedeti,
katerih gnojil potrebuje zemlja in rastlina.
Moral bi imeti nekoliko znanja o kemiji; o
fiziki, o geografiji, o gospodarstvu, mehaniki,
trgovini itd. Neinteligenten in neizobrazen
kmet je najmanj produktiven. Dosedanji na-
¢in obdelovanja zemlje mora narediti prostor
modernemu _intenzivnemu sistemu. Vem, da
gleda nas kmet nekoliko nezaupno na ljudi,
ki prihajajo iz mesta na dezelo poducevat ga,
kako mora obdelovati zemljo. Tudi drugod
je bilo tako nezaupanje. No, uspehi inten-
zivnega nacina obdelovanja so razblinili tudi
meglo nezaupanja, in danes so kmetje veseli,
da niso pahnili od sebe onih, ki so prisli, da:
razsirijo po dezeli sadove svojega znanja.
Zemlji moramo dati, ako ho¢emo od nje kaj
dobiti, Rastline bodo rastle tem lep$e in tem
krepkejse, ¢im veC bodo dobile v zemlji tva:
rin, kojih potrebujejo. Razlika med starim
sistemom, ki ni vedel drugega nego, da je iz+
¢rpaval zemljo do skrajnosti, in modernim,
intenzivnim sistemom je tako velika, da
vzbuja vsakr$na primera naravnost zacudenje.
Ruski pisatelj Krapotkin pripoveduje v svoji
knjigi »L" agricolture« o uspehih intenzivnega
obdelovanja vrtov v pariski okolici. Vrtnar
M. Pouce vlozi letno v vrt, ki meri 11.000 m*
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(torej le malo ve¢ nego 1 km) za 2500 lir umet-
nih gnojil. Za ta vrt ima dolocenih 8 moz in
producira letno 1250 meterskih stotov ze:
lenjave. Francoski agronom Ville je dosegel
z modro uporabo umetnih gnojil naravnost
orjaske uspehe. Na svojem vinogradu v Vin-
cennes pridela na vsakem ha 200 meterskih
stotov grozdja in 180 hl vina. V juzni Franciji
je dosegla uporaba umetnih gnojil v vrtovih
kakor tudi v vinogradih najsijajnejSe uspehe.
Vinogradi, ki dajejo 100 hl vina na ha zemlje
niso ni¢ nenavadnega. V bolj soln¢nih krajih
so dosegli posamezni kmetje celo 300 hl vina
na ha zemlje. (Ti podatki, katerim bi lahko
dodal 3e nebroj drugih glede poljedelstva in
vrtnarstva, so vzeti iz knjig spisanih po agro-
nomih E. Gautier, D. Zollta in S. Solari.)
Povprec¢ni pridelek krompirja po starem
sistemu da v Franciji 35 m stotov na ha, v [ta-
liji pa le 34 meterskih stotov. Pridelek na ra-
cijonalno (razumno) ¢gnojeni zemlji pa znaSa
300 do 400 m st. in tudi ve¢ na vsakem ha
zemlje. Te Stevilke kazejo dovolj jasno, kje
je bodoc¢nost naSega kmeta. Moderni nacin
obdelovanja zemlje pa ne vpliva le na kolikost
pridelka, marve¢ tudi na kakovost. In zemlja
ne obéuti tako pogubonosno vremenskih kriz
(mraza, suse itd.). In ne obcuti prav zato, ker
uéi intenzivni sistem. poljedelstva, kako je
treba pripraviti zemljo, kako jo je treba fi-
zi¢no prilagoditi, da postane sposobna za raz:
voj semen, da postane plodovita valilka sadov.
Seveda, moderno poljedelstvo ni naslo spo-
Cetka pri malih posestnikih potrebnega od-

ziva. Bodisi vsled pomanjkanja gmotnih sred-
stev, bodisi vsled tehni¢ne neizobraZenosti
malih kmetov. Moderno poljedelstvo zahteva
ze od vsega pocetka dokaj znanja in dokaj
dmotnih sredstev. Stroji, razli¢no orodje in
umetna gnojila so precej drage reci, ki si jih
mali posestnik v svojem jetiCcnem gospodar:
stvu ne more nabaviti. Moderno poljedelstvo
je postalo v svojih prvih pocetkih privilegij
nadarjenih veleposestnikov in Spekulantnih
kapitalistov. Sele z razvojem zadruZniStva si
je naslo pot tudi v vrste malih posestnikov.
Zadruga je postala tudi v tem oziru blago-
dejna nositeljica lu¢i v temne koticke razdra-
panega gospodarstva malih kmetov. Ona na:-
bavi kmetom potrebno orodje, ona jim nabavi
potrebne uditelje. Nakupi gnojila in jih deli, .
ustanavlja 3ole, ustanavlja skladisc¢a, nad:
zoruje trge in priporoCa kmetom, kaj je treba
sejati, katerega blaga je na trgu najmanje.
Cesar ni zmogel posameznik, more zadruga,
more skupnost. Kar je bilo spocetka privilegij
posameznih veleposestnikov in predrznih ka:
pitalisti¢nih poljedelskih druzb, postane last
malih posestnikov, last resni¢nih obdelovas
teljev polja. Kakor delavec v velikih industris
jelnih srediscéih, se je zatekel k zadrugi tudi
mali poljedelec, ker je moral spoznati, da si
more izbolj3ati le v njej svoj polozaj, in da
more le z njeno pomoéjo konkurirati s kas
pitalizmom, ki je Ze pricel svoje pogubonosno
izkoris¢anje tudi na polju. '
(Dalje prihodnjié.)

sessanesd L L L L Ll il

PASTUSKIN :

Sloji pred oknom tiha in zelena,
zamisljena v svoj tajnoviti cvet
ko' divnostasa, plemenita Zena,
bolj vase zroa nego v beli svel,

Jutranja zarja, ko ji v veje plane,
krilatih pevcev prebudi nebroj,

da zapoj6, se razgubé v poljane,
zveter si v njej spet iStejo pokoj.

SMREKA

Kedar neurje vitki vrh mendra ji,
bolnoé je¢i do samih korenin,
nevihta neha: v bisernem sijaji
do sinjih vsa leskece se daljin.

Pozimi iz haljine mrzlobele

ji vih ponosno zeleni v meglo,
poleti meSa v bliske se in strele
in ¢uda vsa prestreza raz nebo.

In v éuda vsa ob njej in v ¢uda njena
se venomer zamika ji pogled —«
stoji pred oknom tiha in zelena,
bolj vase zroa nego v beli svet,
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OLOBOVA hi3a stoji na Gricu ob cesti,

ki drZi iz St. Jurija v Novo mesto. Maj-

hen klanec je ondi ob hisi, tako da je sprednja
stran hiSe ob cesti polovico nizja nego zadnija,
ki gleda na Temenico. Na tej strani ima hisa
lesen mostovz, ki so.ga vedno krasili rdedi,
zivi nagelji in zeleni razmarin. Ob koncu dvo-
riS¢a stojita dva topola, ki gledata po teme:
niSki dolini. Temenica te¢e mirno dalje, in
mnogostevilne vrbe zro sanjavo in vse sklo-
njene vanjo, kakor bi premisljale o njenem
prihodu in se pogovarjale z vodo o lepih teme:
niskih travnikih. Takrat Se ni bilo dolenjske
zeleznice ondi. Travniki so zeleneli nemoteno,
in vrbe so bile $e bolj tihe v veéji tidini. Veé-
krat so vozili tezki, mo¢ni konji velike vozove,
»parizarje«, po cesti mimo Golobove hiSe in
vozniki so se radi ustavljali v gostilni pri Go-
lobovih. Na pravem kraju je stala ta gostilna.
Od St. Jurija do Potoka ni bilo taéas nobene

druge gostilne. No — in zato so pri Golobovih

iztrzili zelo veliko in gostilna je Sla jako
dobro. Za to prednost je tudi dobro vedel oce
umrlega Antona, organist Gregor Golob, ki
se je bil prizenil iz Sv. KriZa pri CateZu semkaj
na -Gri¢. Tudi njegova mati je bila prisla z
njim. Organist Golob je bil priden in delaven
¢lovek. Najstarejsi sin Anton je prevzel po
njegovi smrti posestvo. Tudi ta je bil izpo-
Getka priden in varéen gospodar. Pa z bratom
Lojzetom in s sestro Polonco se ni razumel
posebno. In ko je videl, kako ga zaniCujeta v
bolezni, je zacel piti in se ni ve¢ toliko brigal
za posestvo in gostilno. Cene, mlajsi brat, je
bil §tudiral ¥ mestu. Hoteli so, da postane »go-
spode«, pa mu ni §lo u¢enje ni¢ kaj izpod rok.
Zato je postal ucitelj in je sluzboval v domaci
fari v St. Juriju. Mislil je Cene, da bo veliko
* prizenil in si je poiskal nevesto v ZuZzemperku
pri Zalokarjevih. Tam je bil imel prvo sluzbo
in eno leto je bil ondi. Pa po smrti starega Za-
lokarja se je izkazalo, da je bila Manicina dota
dokaj manj3a, nego je bilo obljubljeno Cenetu.
Cene je poplacal z njo svoje dolgove — in
ostalo ni prav ni¢ veé. Veckrat se je radi dote

prerekal s svojo Zeno. 1z prepirov so rasli pre:

piri — konc¢no se ni razumel ni¢ vec z njo.
Cene je izprevidel, da je storil napacno, ker
se je ozenil, in $e tako oZenil, Manca je bila
navadno, kmetiSko dekle, ni ga razumela. In
ko je bilo otrok ved in ve¢, so rasli prepiri e

GOLOBOVI

in Se. Cene je zahajal vedno bolj pogosto v
gostilne, izpocCetka le domov, na pol ure od-
daljen Gri¢, potem pa tudi v druge gostilne.
Zapravljal je denar, Cetudi ga je bilo tako
malo. Delal je dolgove. Sicer pa je bil vesel in
prijazen ¢lovek, hudomusen in glasen v druzbi.
Igral je izborno na klavir in pel vesele popevke.
Povsod so ga imeli radi in ga vabili iz gostilne
v gostilno. Doma pa je narasala revicina od
leta do leta — — —

Tudi oCe njegov, orgdanist Golob, je znal
dobro igrati na klavir, zato ga je bil pred leti
kupil od starega graj$¢aka, ki je imel grad
blizu Gric¢a. Klavir je bil ¢uda star in nena-
vaden. Golobovi in va$¢ani so mu dejali »for-
tapjan«, Stal je v gostilniski sobi, in celo Lojze
se je bil naucil od oceta in Ceneta igrati nanj.
Seveda brez not. »SotiS« in »bolcar« je znal
Lojze zaigrati na klavir kot malokdo, in ljudje
so radi tega Se rajSe zahajali v gostilno k Go: .
lobu. O praznikih so iztrzili zelo veliko.

Vsi Golobovi so bili majhni, Cokati ljudje,
plavih las in sivkastih o¢i. Bili so vesele, Zi-
vahne, a obenem sanjave narave. Lahkomi-
selni so bili. Golobovo posestvo ni bilo 'bas
veliko. Nad cesto in ob hisi je bilo nekaj njiv,
nekaj vrta in majhen del gozda, ki se razpro-
stira tik nad klancem. To je gozdi¢ posebne
vrste. Kakor mestni park se zazdi ¢loveku,
vesel in sanjav tak, kakr$ni so bili Golobovi
pod njim. Tu se igrajo pastirji in pasterice vse
igre, kolikor jih premore pastirska pamet.
Njive na Gric¢u niso kdove kako rodovitne.
[lovnate in skalnate so, kakr$ne so sploh ve:
¢ina vse dolenjske njive. Zito raste bolj kla=
verno, je redko in pomesano s plevelom. Dosti
dela imajo Zenjice, preden odlistijo Zito ple=
vela, in Se vec ga imajo plevice, kadar plevejo
repo in peso. Najbolj veselo raste ondi detelja,
posebno »turSka detelja«. Kakor veliki tulis
pani se blestijo cveti po rebri navzdol in gle:
dajo veselo na cesto in hise. Ajda pa ni tako
diseca kakor na Gorenjskem, poniznejse kloni
cvetove po ¢ebelami. — —

V farni cerkvi Sv. Jurija je zvonilo dnevu.
Rahlo in neZzno je donel glas po temenski do-
lini, kakor bi bil 8¢ zaspan in ves v zlatih, ne-
beskih sanjah. Z gri¢ev pa so mu odgovarjali
drugi zvonovi, drugi glasovi, neznejsi, rahlo-
¢utnejsi od prvega.

Golobov Lojze je vstal, odprl vezna vrata
in pogledal, kak3no vreme bo.
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Od St. Jurija sem je pihala gorka, juzna
sapa, rahlo poSumevala v smrekah, zatrépe:-
tala ob topolih in se porazgubila v vrbinem,
golem vejevju. In je zopet zapihala, Sla isto
pot in pricela vnovi¢, vedno isto, rahlo pot. —
Na cesti se je tajal sneg in led. S strehe je ka-
palo pocasi in zopet hitro. Odlomila se je
ledena sveéa in padla s srebrnim zvokom na
tla. »Pomlad prihaja,« si je mislil Lojze. Bilo
ie v zacetku marea, in zeleni Juri je prihajal
blize in blize. Vse je cutilo njegov prihod, ¢e-
tudi ni e podal roke in odprl zarjavelih kljus
Canic. Bila je to ona prva, tajna pomlad, ne Se
pomlad sama, ampak le oni rahli odsev njene
prelestne lepote. Zemlja je pocela dihati. Z
vsakim vzdihom je poslala nekaj toplih po-
zdravov zamrlemu svetu.

Na izhodu se je danilo, sive mrene so po:
krivale nebo in se podile po vetru.

Lojze je pustil vrata odprta in odsel v hiSo.
- Polonca je vstala ob istem ¢asu, se odpravila,

" zakurila v pedi, pristavila vodo za Zgance,
zmeSala nekaj otrobov s krompirjem in vodo,
vzela keblico in odsla v hlev. Sivka je zamu-
kala in se ozrla po Polonci. Hlastno je z jezi-
kom strgala po skafu. Ko je Polonca pomolzla
kravo in izlila mleko v latvice, je nesla prasi-
Cema pomije s krompirjem. Ze preje sta bu:
tala prasi¢a ob korito; ko sta bila pa zaslisala,
da jima nese Polonca krme, sta zacvilila.

Cez nekaj Casa sta sedla Lojze in Polonca k
zajtrku. ,

»No, torej danes bomo pa napravili nekaj,
da bo konec teh govoric,« je pricel Lojze.

Polonica pa je smeje dodala:

»Bomo vsaj zavezali jezike ‘ljudem, ki
ne puste ¢loveka nikdar v miru. Prav danes
se mi je sanjalo, da je vsa vas pogorela, samo
nasa hisa je ostala neposkodovana. Potem so
pa prisli ljudje, in so metali goreca polena
vanjo, pa se ti ni in ni uZgala! Jaz sem vpila
in vpila, da naj pustijo hiSo v miru, pa ko sem
vpila, je pritekel Stegnar z velikanskim Ska-
fom polnim ognja. Ze je hotel ves ogenj vreci
v hi%o, ko zavpijem — in se zbudim. Vsa mo-
kra sem bila od samega strahu. Kaj misli§,
ali se bo res kaj zgodilo ali kaj?«

»Oh, bezi, bezi, kaj se naj zgodil«

»Jaz mislim, da se¢ morava bati ljudi, ki
nama privoséijo, da bi naju Cene zapodil iz
h1§e « je rckla Polonca,
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»E, pa naju le ne bo. Sicer pa, ko Ze greva
v Trebnje, bi bilo dobro, da bi stavila Stevilke
tvojih sanj. Poglej no v sanjske bukvice!«
Polonca je vzela sanjske bukvice in kmalu
nasla doti¢ne Stevilke o ognju in ljudeh. Za-
pisala_jih je na listek in shranila.

»Zdaj se morava pa kar odpraviti,« je rekel
Lojze. »Mlinarjev hlapec bo kmalu tu, da naju
popelje v Trebnje, in Cene tudi pride vsak
¢as. Se nekaj, ali si narocila Mini, da bo ves
¢as doma?«

»Da, da. Sicer pa tako mislim, da naj ostane
Mina kar pri hisi. Saj ves; dela bo dosti. Eden
mora iti veckrat v hlev pogledat, drugi je v
gostilni, in ¢e je treba kaj delati na polju, ali
kam iti, potem ni nobenega ¢loveka blizu,« je
rekla Polonca.

»Pa — naj ostane, Minal«

Praznje sta se oblekla in ¢akala voznika in
Ceneta. Lojze je $e prav posebno dobro na-
mazal Skornje, da so se svetili kakor lu¢. Po:
lonea pa je oblekla Zametasto obleko in si
opasala svilen predpasnik. In dolgo se je vrtela
pred okroglim zrcalom, preden je bila gotova

Za pot.
B £ £

Isto jutro je tudi Cene vstal zgodaj in se je
jel napravljati. Manca ga je zacudeno gledala,
ker ni vedela, kam hoce na vse zgodaj. Bil je
Cetrtek, Sole prost dan, in ob teh dnevih je
Cene rad malo polezal.

»] kam se ti pa danes tako mudi —?« ga je
vprasala zacudena. :

»Grem. Na izprehod grem.« je rekel vzne:
voljen Cene.

»V tem vremenu? Saj vse teée po cesti. Sneg
in led se tajata, da ljudje komaj hodijo po
takem potu.«

»Pa grem vendarle.«

»Pa kam? Res ne razumem te,« je zmajala
z glavo Manca. Cene je postajal vedno bolj
nevoljen. Ves nemiren si je zavezal ovratnico
in sedel k mizi.

»Prinesi mi zajtrk, pa moléi,« je dejal Manm

Manca je zavzdihnila in od$la v kuhinjo.

Majhno in tesno stanovanje je bilo odmer:
jeno ucitelju; dve majhni sobi in kuhinja. Na-
sproti je bila sicer velika soba, pa to je imel
zupnik za kasCo; zakaj, tega menda sam Zupnik
ni vedel. Prostora je imel dvolj za to v Zup:
ni§¢u. V prvem nadstropju je bila Solska soba,
in pred to $e ena prostorna soba, Pa tudi ta
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ni bila odmerjena ucitelju, temveé je bila ka-
planova, ki je stanoval v $oli. To je bilo obema
jako neprijetno, uéitelju in kaplanu. Oba sta
se pritozevala vsled tega; ucitelj, ker ni imel
zadosti prostora, kaplan, ker ga je motilo vpitje
Solskih otrok. Pa kaj! Kdo bo uslial ucitelja
in kaplana! To sta oba slednji¢ izprevidela in
sta prenchala s takimi pritozbami. Hodila sta
skupno v gostilne in se vracala pozno v not.
Oba vrtoglava in oba dobre volje. In posedel
Je Casih kaplan Se pri Cenetu, da je zvonilo e
dnevu, in je moral kaplan od Ceneta narav-
nost v cerkev.

Ko je Cene pozajtrkoval, si ni mogla Manca
kaj, da ne bi zopet vprasala:

»Zakaj pa mi vendar ne poves, kam gres?«

»Oh, ta Zenska radovednost!« se je poizku-
Sal norcevati Cene, ¢etudi mu je bilo Zalostno
pri srcu. Bolj in bolj se je kesal, da se je dal
pregovoriti tako hitro zaradi hise. Pa — da
bi prelomil dano besedo? Ne — ne — in saj
sta vendar njegov brat in lastna sestra! -
Rekel je Zeni:

»No, ¢e hofed na vsak nacin vedeti, v
Trebnje se peljem z bratom in sestro.«

»V Trebnje? Cemu?« se je zacudila zopet
Manca.

»Na sodnijo,« je rekel kratko Cene.

»Ste se kaj sporekli?«

»Saj vidim, da ti moram povedati vse.« In
pripovedoval je vse po vrsti. Ob koncu je po-
gledal Manco in dejal:

»Saj menda ti nima$ ni¢ proti temu?«

»Oh, Cene, tako si naredil kakor vedno!
Vsak te lahko obrne na svojo stran. Vedno
se da$ pregovoriti. Vse ljudi poslusas, samo
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sebe. in mene ne. Kaj pa vendar otroci? Hise
se vendar ne dajejo kar tebi ni¢ meni nic iz
rok. Hisa vendar ni knjiga, ki jo posodis! In
¢e ti onadva zapravita, kaj potem? Norec si

in ostaneS norec! Skoda, da si moz, ker se
das z lepimi besedami pregovoritil« Obrnila
se je in obrisala solzne o¢i.

Ceneta je vse to jezilo. Sicer je bil sam nase
najbolj jezen, pa priznati si teda ni hotel. —
Zavpil je ves razjarjen:

»Ti sploh nima$ nobene besede pri tem, ra-
zume§! Kdo pa skrbi za otroke, kdo zasluzi
in dela in se trudi, da imate, kar rabite? Jaz
sem gospodar in jaz naredim kakor hodem in
lahko prodam in oddam celo $olo —«

»Se mene bi najrajsi kam dal in otroke —«

»No, — tudi. Kar jaz storim, je storjeno,

in konec besedi! Kako je bilo pa preje, ko
sploh ni nih¢e pricakoval, da da Anton nam
hiso? Prav tako je sedaj. Saj je vseeno, hiSa
dol — higa gor —«

Manca se je morala pri vsej jezi zasmejati,
ko je slisala take besede. Rekla je:

»Toda nikari potem ne stresaj svoje jeze
nad menoj, ¢e ti bo primanjkovalo denarja.
Delas se, kakor bi imel milijone v Zepu —«

»Sem ti Zze kdaj kaj ocital ?«

»Nol« — in obrnila se je in od‘;la a pri vra-
tih je $e¢ pripomnila:

»Misli malo na otroke, ki jih hm,c§ dati vse
v Ljubljano v Solo —« in zaprla je vrata.

»Kar je — je! — Mol¢i! — je zaklical Cene za
njo, oblekel suknjo, vzel klobuk in odsel. Ko
je prisel na Gri¢, sta ze cakala Lojze in Po-
lonca z voznikom — in odpeljali so se. ;
(Dalje prihodnjié.)

Dr. JOSIP VOLAVSEK:

TEKLINA, (Lyssa, Hydrophobia, Rabies,

rabbia, Hundswut, Wutkrankheit,) vsi

ti izrazi pomenijo isto. Ker je ravno sedaj v

Trstu to vprasanje stopilo v ospredje, hocem
podati kratek obris te bolezni.

Steklina, ki jo poznamo Ze iz Aristotelovih
Casov, je najbolj razsirjena med psi in volkovi,
a prenasa se tudi na vse druge zivali in tudi
na ¢loveka.

Steklina je nalezljiva bolezen in se prenasa
izkljuéno po ugrizu stekle zivali ali ¢loveka.
Bistvo okuzenja (bakcil stekline) Se ni med
znanstveniki neoporeéno dognano. Vreme,
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pomanjkanje dobre vode, glad, nezadoscen
spolni nagon itd. je brez pomena za infekeijo
in ne more nikoli povzrociti te bolezni. Med
domacimi Zivalmi so najbolj disponirani k
steklini psi, potem macke, govedo, konji, ovee,
koze, pa tudi kokosi in golobi; med divjimi
zivalmi pa volk, lisica, hijena, opice, srne,
zajci, podgane itd.

Pri psu in volku, ki sta najbolj podvrzena
tej bolezni, se pojavlja steklina v dveh oblis
kah. Ako so najve¢ mozgani prizadeti, nastopi
divja ali besna steklina, Ce pa je v prvi vrsti
hrbtenjaca okuZena, tedaj se razvije tiha ali
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mirna steklina. Pri zivalih je steklina vedno
smrtonosna. Predno izbruhne bolezen traja
navadno 3 do 10 tednov, le redkokedaj nekaj
dni, vCasih pa celo 5 do 7 mesecev. Med tem
¢asom je zival zdrava, dasi je ze okuZena.

V prvem Stadiju bolezni, ki traja 1 do 3 dni,
je stekel pes nemiren, plasljiv, neubogljiv in
razdrazljiv, Zre le malo in veclkrat Ze v tem
stadiju pozira neprebavljive stvari, kakor
slamo, les, kamenje, lastno blato itd. in liZze
svoje rane. V drugem stadiju (3—4 dni) na-
stopi v nasih krajih navadno divja steklina.
Pes divija in se klati naokoli, razvije se mu ve-
likanski nagon do grizenja, in sicer grize vse,
s ¢emur pride v dotiko, ne da bi imel poseb:
nega namena ugrizniti ¢loveka ali drugo zival.
Grize tudi les, kamenje, zidove .itd. Ko ob:
orizne ¢loveka ali zival, pride njegova slina
v dotik z rano, in na ta nacin se okuZi rana.
Stekel pes laja od zacetka zategnjeno, pozneje
pa samo tuli; ne Zre in ne pije in sicer zato ne,
ker ¢uti pri poziranju boletine (krée) v grlu,
pa¢ navadno pozira neprebavljive stvari. V
tretjiem stadiju Zival vidno hujsa, kréi se
"~ mnozZe in postajajo vedno silneji, nato nastopi
hromost (paraliza), in tako pogine stekli pes
5. ali 6. dan.

Pri mirni steklini se navadno zival skriva in
ogiblje ljudi in drugih Zivali in tudi ne grize,
ako se je nme drazi. Ostali znaki pa so isti, in
smrt nastopi tudi.vsled hromosti. V Turciji
n. pr. nastopa skoraj samo mirna oblika pasje
stekline, zato so tudi tam zelo redki slucaji,
da popada stekel pes ljudi. Podobne znake
bolezni kazejo tudi vse druge Zivali. Pri divji
steklini se razvije vsem velik nagon obgrizti
svojo okolico, ali tudi same sebe.

Cloveska steklina. Pri ¢loveku se
pojavi bolezen priblizno 60 do 70 dni potem,
ko je bil ¢lovek ugriznjen od stekle zivali. Med
tem casom se doti¢nik pocuti popolnoma
zdravega. Brez pravilnega in hitrega zdrav:
ljenja, konéa bolezen vecinoma s smrtjo,
jedva vsak deseti bolnik ostane pri Zivljenju.
Tudi ée rano takoj in dobro ocistimo (najbolje
izzgemo), umrje kljub temu pribliZzno $e vsak
tretji bolnik na steklini; po zdravljenju na
Pasteurjev nac¢in pa umrjo od 1000 okuzenih
ljudi samo dva do Stirje.

V prvem stadiju bolezni (1 do 2 dni) je bol
nik nemiren, ima hude bole¢ine v rani (ako se
je rana Ze zacelila, ga boli brazgotina) in ne
mara ne jesti ne piti, ker ga boli grlo pri po-

ziranju. V .drugem stadiju, ki traja 1 do 3 dni,
nastopajo hudi kréi v griu in pozneje po vsem
telesu. Bolnik se pri tem zele boji in. plasi, ima
halucinacije in delirije, razbija, kriéi, bije po
tleh in po steni, trga obleko, grize, kar doseze,
in iz ust se mu cede neprestano sline. Napad
se ¢esto ne razlocuje od navadne hude. blaz-
nosti. Prvi sluéaj cloveske stekline sem videl
na psihjatriéni kliniki, kamor so doti¢nega
bolnika prinesli, ker so mislili, da je zblaznel
in Sele po natanéni preiskavi se je dognalo, da
je bil stekel. Te bolnike tudi sila Zeja, a pri
vsakem poizkusu pouziti kapljico kaks$ne te-
kodine ali grizljaj hrane se takoj ponovi na:
pad, Se celo pri samem pogledu na vodo se
pojavljajo kréi v grlu itd. (Strah pred vodo.)
Tudi slin ne morejo pozirati. Ti napadi se
mnoze in postajajo vedno hujsi, bolnik hitro
slabi, dokler ne nastopi navadno cetrti dan
smrt vsled otrpnenja (paraliza).

Pseudosteklina (lazisteklina). Pos-
dobni znaki bolezni se pojavijo véasih pri ljus
deh obgriznjenih od zdravega psa. Domislju-
jejo si; da je bil pes stekel, in ta autosugestija
in pa strah pred smrtjo povzrolata enake
znake bolezni kakor prava steklina; seveda ti
ljudje ¢ez nekaj dni ozdravijo brez posebnega
negovanja. Tudi pri Zivalih povzrocajo raz-
li¢ne bolezni sli¢ne pojave kakor jih kaze stes
klina. —

Z genijalnimi poizkusi in preiskavanjem je
nasel Pasteur, da se razvija pri steklini dotiéni
strup najbolj v moZganih in hrbtenjadi; v
drugi vrsti pa se ga najde v Zlezah, slinah, sol-
zah, mleku itd. V Krvi ga je zelo malo. Po na:-
tancnih poizkusih pri psih, domacih zajcih in
opicah je nadel, da je v vsakem sluCaju vsa
hrbtenja¢a prenapolnjena s tem strupom. Pre-
pariral je na poseben nacin koScke taksne
hrbtenjace (steklih zaj¢kov) in stopnjevalno
vbrizgal (injeciral) zdravim psom vedno vecje
koli¢ine tega strupa. Tako je dosegel, da do:
tiéni psi niso bili ve¢ dostopni steklini. Lahko
iih je potem okuzil umetno ali potom steklih
psov, kljub temu niso zboleli za steklino —
postali so napram steklini imuni (nedostopni).
Kasneje se mu je posre¢ilo zabraniti razvoj
stekline v pseh, ki so bili Ze obgriznjeni od
steklih psov, in to's.primernim negovanjem.

Ravno ko je dosegel te velike uspehe pri Ziz
valih, prinesli so mu leta 1885. dne 6. julija
devetletnega decka, ki je bil ves obgrizen od
dokazano steklega psa; imel je 14 velikih ran,
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Decek je bil po sploSnem mnenju zdravnikov
izgubljen, ker bi se izbruha stekline pri njem
ne moglo zabraniti. Takrat se je Pasteur, ka-
kor sam pravi, s tezkim srcem odlocil, da pos-
izkusi resiti mlado Zivljenje tega, drugace ab-
solutno izgubljenega bolnika s svojim pravkar
iznajdenim postopkom. Njemu v velikansko
zadoSCenje in v blagor vsega cClovestva se je
ta poizkus posrecil, — decek ni obolel za ste:
klino; temveé je ozdravel.

Spopolnil je Pasteur Se svojo metodo, in ze
v prvem letu po tej iznajdbi je bilo v Parizu
¢rez 2400 od steklih Zivali obgriznjenih oseb
cepljenih proti steklini z velikanskim uspe:
hom. Ustanovili so potem v Parizu poseben
zavod (Pasteurjev institut), v katerem so od
leta 1886. do 1901. zdravili 29.009 oseb, od ka-
terih je umrlo samo 173, to je okoli 6 oseb od
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tiso¢ — vecinoma slucaji, kjer so prepozno
iskali zdravniske pomo¢i. Takdne »Pasteur-
jeve zavode« imamo sedaj skoraj v vseh
velikih mestih, med drugimi tudi v Turinu,
Napolju, Palermu, Dunaju, v Budimpesti itd.

Ker je 90 % vseh slucajev ¢loveske stekline
okuzenih od psov, veljajo v vsaki drZzavi po:-
sebne odredbe glede stekline in njenega raz-
Sirjevanja (profilakse). Najbolj nevarne so
rane na glavi, dalje na golih delih telesa. Ako
pes ugrizne skozi obleko, ostane navadno ve-
¢ina slin na obleki, ter ne pride v neposredno
dotiko z rano. Pri vsaki rani (tudi povrsni)
strani stekle ali steklosti samo sumljive Zivali
je treba takoj zdravniske pomodi. Po vestnem
ocis¢enju rane posljiejo potem doti¢nika prej
ko mogoce v najblizji Pasteurjev zavod, kjer
traja zdravljenje navadno 20 do 30 dni.
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ASI mladinski pisatelji, ki pa lastnoroéno
niso ujeli 3¢ nobene misi, vam znajo
éudeze povedati, kakSen nestvor je macka.
Hinavka je, lizunska, prekanjena, zahrbtna in
zavratna. Kakor vidite, so ji naprtili vse naj-
lepSe cloveske Cednosti, poleg tega, da so jim
njene o¢i tudi malo pogodu, hudobne so in
zlobne. Kdor mi tega ne verjame, naj bere
nasa ljudskosolska berila, mladinske liste in
knjige za mladino. Tedaj se je morala nasi
nadebudni mladini naravnost pristuditi ta
zival. Vsaj tako bi sodili, ¢e upostevamo, da
delujejo mladinski pisatelji Ze blizu sto let

v tem smislu.

Kako pa je v praksi? Glej ga spaka, ravno
narobe. Kamorkoli pogledas in opazis kaksno
mace in otroka, povsod vidi3, da otrok davi
macko. Otrok namrec davi tedaj in tam, kadar
in kjer odrasli poljubuje. Razlika je v nacinu,
v bistvu je ¢uvstvo eno in isto, ljubezen nam:-
re¢. Otroci torej ljubijo macke?

Zdaj pa &lovek ne ve, kako bi sodil. Pa
ozrimo se malo visje, do vpodabljajoc¢ih umet-
nikov, osobito do slikarjev. Ti mozje stoje
umetnisko gotovo visje od mladinskih pisa-
teljev, ni dvoma. In e neko prednost imajo,
namre¢ vzgojeslovne $tudije jih niso Se po:

(Konec.)

kvarile. Zato zro na prirodne predmete z na-
ivnim ofesom in ne skozi one basnislovne
ocali, ki povzro¢ajo, da omenjeni posatelji v
vsaki rastlini in v vsaki zivali véasih prav si-
loma iSCejo »zlati nauke«, ki bi se dal iz njih
¢rpati. Slikarji drugace. Z umetniskim oc¢esom
ti zasledijo ganljiv prizorcek, ki se odigl:ava
med otrokom in Zivaljo, ter ti ga potem vpo:
dobijo na nacin, da ti postane srce kar mehko,
ko stojis pred tako sliko ali takim kipom. Nad
sto in sto je takih slik, kjer najboljsi umetniki
kronstatirajo_ ne samo bistvo, temved tudi le-
poto otroSke ljubezni do prirode. Otrok
namred izraza svojo ljubezen do prirode v prvi
vrsti v ljubezni do Zivih bitij, osobito do mla-
dih zivali, in izraza jo na svj originalen nacin.
Trzacanu bi priporocal obisk slikarske galerije
»Revoltellag, kjer bo zasledil med tamodnjimi
umetninami 5—0 te vrste; ¢e se ne motim je
v treh predmet otrokove ljubezni ravno ona
ni¢vredna macka. '
Zdaj pa smo nekoliko modrejsi, in lahko
recemo onim mladinskim pisateljem: Gos
spoda, zdi se nam, da ste se lotili dela za otroka,
ali otroske duse menda ne poznate do do-
brega. Zdi se nam, da ravnate proti nasemu
nacelu, ki je prirodno nacelo, namreé: Otrok
naj vzljubi prirodo! Kako pa naj



FERDO KLEINMAYR: OTROK NAJ VZLJUBI PRIRODO 45

vzljubi prirodo, ko mu vi kaZete najdovrie-
nejSe prirodne stvari v taki odurni, laZnjivi
obleki? Poklicani ste, da negujete s svojimi
spisi najplemenitejSa Cuvstva otroske duse:
Kaj pa delate v istini? Ta ¢uvstva ubijate. In
¢emu to delate? Bog zna kaksni predsodki so
vas oslepili? _

Le poglejte, kaj ste napravili iz macke! To
ljubko Zivalico, ki ni drugega zagresila, nego
da ljubi svoj dom in svojo prostost, ter da po
ure in ure samotarsko filozofira, ste pripravili
ob dobro ime. Temu vzoru mes¢anske ¢ednosti
ste potem postavili kot protiizgled hlapéevsko
poniznost, Ze preve¢ »udomacenega« psa, ki
lize roko onega, ki ga tepe, mesto da bi mosko
kakor macka vrnil milo za drago, ker kdor mi
daja za moje delo kruha, ta Se nima pravice
tepsti me. Cudno pa je zopet, kako se ljudstvo
razlikuje v svoji sodbi od »vzgojeslovno« pod:-
kovanih mladinskih pisateljev. Koga pocasca
ljudstvo -s psovko (psov:ko!): »Ti pes!
Pasji sin! Pasja veral« — kaj menite? Ce pa o
kom rece: »To vam je macek!« — zveni to vse
drugace.

Ce hofemo vzgajati deco v ljubezni do pri-
rode, morajo izginiti take pristranosti. Na tak
nacin se v otroku le zamori ljubezen do pri-
rode, ki ji bodi prvi pogoj splos-
nost. Vse zivali so enakovredne nase lju-
bezni, srce naj ostane dostopno ljubezni do
vsake prirodne stvari. Zato moramo tudi za-
pustiti egoisti¢no staliSCe koristnosti, ker je
pretesnosréno. Otrok ne ljubi macke, ker lovi
misi, temvec — ker - Ziva je in... Sam ne ve
zakaj, ljubi jo. Da je konj domaca Zival, to
mu je postranska re¢, da je lepa Zival, to in-
stinktivno sluti, da pa je mlado Zrebe ljubez:
njiva in vse ljubezni vredna Zival, o tem niti
ne dvomi, kakor tudi ne dvomi, da ga razume,
ko se po ure in ure pogovarja z njim.

Tako stoje stvari. Hvala bogu je zavel v no:
vejSem Casu tudi ves drug, ozivljajo¢ veter v
prirodoslovnih urah na nasih Solah, nova, ta:
kozvana bioloSka metoda, le knjige so Se stare
in morece.

Kako globoko pa vpliva prijateljsko obce:
vanje otrok z zivalmi na otroSko umstveno
in sréno naobrazbo, kaZe sledeci slucaj.

Imel sem macko, belodlako, z enim modrim
in z enim zelenim ocesom. Ta macka je bila
posebno veselje moje takrat petletne »gospo-
di¢ne«. Ce recem »veselje«, menim, da je moja
»gospodiéna« naso macko posteno viekla za

rep in jo véasih neusmiljeno boZala in davila.
Kadar je pri tej igri §lo macki za »biti ali ne
biti«, je seveda rabila svoje kremplje, dasi
vedno z nekako previdnostjo, tako da je bil
otrok Cesto zaznamovan po rokah, ali hujSega
ni bilo. Moja mala in moja macka sta si bila
tedaj prijateljici bolj na distanco, t. j. ¢e se je
prva blizala drugi, jo je ta navadno potegnila
na drevo ali na streho.

To nasprotujoce si ¢uvstvovanje je pa pre-
nehalo takoj, ko je nasa macka rodila.

Pridem vam nekoc¢ z dela domov. Evo, Ze ti
stoji pred mano bobek visoka Zenicka in s sila
vaznim izrazom v obli¢ju mi razlaga v svoji
otroski mesanici:

»T1i ves, naSo macko trebuh boli.«

»Kaj res?« se zacudim tej nezaslisani novici.

»Prav res; trebuh jo boli. Ze véeraj ga je
imela tako zateCenega, danes pa zmeraj
mjavka, uboga reva.«

»Kje pa je?« vprasam.

»Vidis jo, tukaj jele

Res, nasa macka sc je plazila po tleh, in milo
so gledale njene raznobarvne o¢i v me. Strah,
bolest in hkrati zaupanje v me so se izrazali v
njih. Spoznal sem takoj, kaj in kako je z 7i-
valjo.

»Ve§ kaj Varenka,« re¢em svojemit bobku,
»posteljico ji bova pripravila v hleveu.«

Ta moj predlog je moj bobek z navdusenjem
sprejel. 1

Stopila sva v zapuscen hlevec, in tam je de-
klica po mojem navodilu s slamo postlala Zi-
valici, ki je pricakovala svojo uro, in kije sle-
dila njenemu pocetju z inteligentnimi oémi.

Po konc¢anem delu dvignem Zival in jo polozim

na lezisce.

»Zdaj pa ven! Jutri prideva zopet pogledat.«

Drugo jutro stopiva v hlev. Ne morem vam
popisati veselje svoje male nad mladimi ma-
¢eti. Takoj ¢epne ob starki in jo zalne gladiti
po glavici rekoc¢: »Ti si pa res pridna, da si na-
redila take lepe mucke.« In obrne se do mene,
pa mi razlaga: »Ves, ona jih je naredila, v tre-
buhu jih je imela, zato je bila tako zatecena.«

In ko stopiva iz hleva, me pogleda vazno in
mi rece svecanostno: »Ves, nasa muca je zdaj
mama.«

Od takrat se je deklicino obna$anje naproti
macki povsem spremenilo. Z ginljivo skrb-
nostjo ji je donasala vsak hip hrano, rahlo bo:-
zala njene mladiCe in se o njih »pogovarjala«
z razumno zivalico, ki ji je odsedaj naprej
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povsem. zaupala. Le enkrat Se se je raztogotila
nad njo, in to je bilo, ko je stara macka prvic
zapustila hlev. Jedva jo deklica vidi, Ze jo za-
¢rabi za vrat in nese do mladicev ces: »Ti
orda, ti! Tu bodi in daj muckam sesati.« — —

To resni¢no dogodbo sem napisal v mnenju,
da ne odtegujete otroka od skrivnosti narave,
ker mu ravno te¢ nudijo toliko snovi za um:
stveno in ¢uvstveno vzgojo .in ne ponujajo
nobenih »Skandaloznosti«, kakor bi pretirani
moralisti radi hoteli.
* Moja mala je od takrat spremljala materin:
stvo Se marsikatere Zzivali, in dozdevalo se ji
je to povsem naravno in nikakor ne »nemo-
ralno«. Danes je prepri¢ana, da mora vsaka
zival, vsaka rastlina, vsak ¢lovek imeti »svojo
mamox, ki ga rodi. In v tem prirodnem zakonu
najde nekaj sila lepega in ganljivega, da si Se
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sam ne morem razlagati zakaj in kako. In e
bi hoteli moji zdaj devetletni deklici natveziti,
da jo je »prinesla Storklja« ali sli¢no, se vam
bo Siroko zasmejala v obraz, ker ona to bolje
ve. To ji zaenkrat zados$c¢a in dalje ne vprasa,
ker njen mladi razum ne zahteva veé. Pozneje
pride potom opazovanja od najniZje do naj:
vi§je organiziranega bitja zopet naravnim po:

tom do vprasanja in odgovora: »Kako se je to

izvrsilo?«

Tako se otroku, ki Zivi v tesnem stiku s pri-

rodo, postopno odkrivajo tajnosti ploditve in

rojstva, in ne najde na tem nicesar opolzkega.!

Taka vprasanja razb{:rjnjo Zivee le nevzgoje:
nim ali pa »salonsko« vzgojenim otrokom, ni-
kakor pa ne otroku, ki je bil vzgojen v ljubezni
do prirode.
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Kulturni.

Podruznica »Ljudskega odra« v KriZu je imela svoj prvi
obiéni zbor po vojni v nedeljo, 26. aprila t. l. Iz poroéila,
ki so ga podali predsednik Kosuta Anton, blagajnik Pav-
lina Arncit in tajnik Tence Franc, povzamemo sledece:
Podruznica je prenchala z delovanjem takoj ob izbruhu
vojne, v katero so bili pozvani nele vsi odborniki, marveé¢
tudi skoro vsi ¢lani. Tekom vojne je $lo izgubljenih dokaj
knjig, in vojaki so pokvarili skoro vse pohiitvo, kar ga
niso odnesli. Takoj ob pri¢etku premirja in ob vrnitvi od-
bornikov in ¢lanov, je pri€el stari odbor z delom. Da si
nabavi nekoliko pohistva, je priredil par veselic, pricel
zbirati Elane ter pripravil vse potrebno do obé&nega zbora.
Pri svojem delu je konstatiral z zalostjo, da hode inteli-
genca ostali tuja novemu kulturnemu preporodu, kar ni
prav in kar se mora izpremeniti. Drustvo sleje sedaj Ze
70 ¢lanov. Dohodkov je imela podruZnica do 26. aprila
973'16 lir. Trogkov 451'30 lir. Pribitek znasa 521 lir in 86
stotink. Vrednost inventarja znada 506'92 lir. Odbor je
imel mnogo séj in je priredil predavanje o Cankarju. Po-
roéilu je sledila dolga razprava, ki so se je udelezili v le-
pem Stevilu navzoéi ¢lani. Konéno je bil izvoljen sledeéi
novi odbor: Kodri¢ Josip, Sirk Janez, Fabris Alojzij, Ko-
guta Franc, Pasko Cezar, Sirk Ivan, Puri¢ Martin, Sirk
Vladislav in Pavlina Arnost. V pregledovalni odsek sta
izvoljena Kosuta Anton in Tence Franc. Od matice »Ljud-
skega odra« v Trstu je dobila podruznica Ze lepo §tevilo
knjig in je dologila prispevali z znatnim zneskom ljudski
knjiznici, ki jo snuje drustvo »Ljudski oder«< v Trstu, —
K poroéilu bi dodali mi §e to: Zalostno je, da hoce biti
inteligenca tuja kulturnemu delu nasega délavstva, Ta
prikazen, nelepa v svojem bistvu, sicer ni doma samo v
Krizu marveé tudi drugod, »Ljudskemu odru« ni mogoce
prideti z delom tako kakor si Zeli bas radi pomanjkanja
kulturnih delaveev, Od vsepovsod prihajajo zahteve po
knjigah, po predavanjih in kulturnem delu sploh. Zato

apeliramo vnovié na najo inteligenco, naj vendarle stopi
iz svoje letargije in naj se poda v prijeten vrtinec kultur-
nega dela med nasim ljudstvom.

Glediski.

Pohujianje v dolini Zentilorjanski. — V soboto 17. t. m.
je sla ta Cankarjeva farsa prvi¢ preko nasega odra. Bil
je za nase triaike gleditke razmere v istini pravi umetniski
dogodek, ki ni samo privabil in zadovoljil glediskih gur-
manov, temveé tudi ostalo gledisko publiko. Igra je nala
namreé prav hvaleino obéinstvo. Res je, da je pisana s
tako prekipevajoéo presernosljo, da se mora ob nji za-
bavati tudi oni, ki ne umeva, ali pa ne umeva popolnoma
rjenega simboli¢nega pomena, Tega slednji¢ tudi ni ne-
obhodno treba, ker to igro lahko sprejemamo vase toli
v njenem doslovnem, kolikor tudi v prenesenem pomenu;
pri enem in drugem naéinu ufivanja nam poda enako po-
poln umetniski vzitek, Tako je veédji del obéinstva ono
siroto Petra sprejel res kot »greh« doline sentflorjanske;
medlem ko si ga je drugi tolmaéil kot beden izrodek v
malomes&anskih razmerah porojene umetnosti iz onih
mladeniskih dni slovenskega malomeséanstva, ko je to
hipoma vzplamtelo v navdufenju za umetnost, ki bi jo pa
sedaj najraje zalajilo, ker zdaj po petindvajsetih letih ga
je sram lega izrodka, zdaj stoji tudi na drugem staliséu,

na staliéu namreé, da domovini ni treba umetnosti, ker

umetnost je pohujsanje. Del obé&instva je Jacinto sprejel
res kot s»popolnico« in druzico razbojnika Kobarja, drugi
del je videl v nji zopet simbolizirano prave umetnost,
svojeglavno Muzo, ki zeli zagospodovati v malomeséan-
skih srcih doline gentflorjanske, a ne najde pravega ume-
vanja, ker malome$éansko srce -ne pozna in ne more
spoznali prave umetnosti, ono vidi v njej le toliko, ko-
likor zgaéka poltnost njegovih malomeséanskih Ziveev —
za balet je ¢ umevanja. In ravno tako si je obéinstvo
razlozilo Kristofa Kobarjn, nekdanjega umetnika in se-
danjega srazbojnika«, ki uzurpira Petrovo ime ter stopa



pred malome$&ansko druzbo kot Ziv spomin na njene
grehe, razloZilo po svoje na dvojen naéin.

Vendar pa se nam dozdeva, da so prisli éasi, ko ja-
memo Cankarja umevali, oziroma ¢asi, ko nas ni veé
strah, da odkritosréno priznavamo, da smo ga e pre-
dobro umeli, a nas je bilo sram pripoznati to dejstvo.
Trde 3ole se je hotelo, predno je prislo do tega, in med
tem Easom je umrl glasnik nagih vrlin in naSe pregres-
nosti. Ali stoji nam zdaj bliZje, negoli tedaj ko je Ziv in
zdrav stal med nami, In zato nas ostra satira, ki podaja
tej farsi ton, nikakor ne Zali, de nam dobro, kakor trpko
zdravilo, ki smo si ga zazeleli za nafe ozdravljenje.
Izredno duhovit naéin, s katerim siba Cankar obenem
kulturne in socijalno etiéne razmere slovenskega malo-
meséanstva, tega oficijelnega predstavitelja »naSega na-
roda«, »nage domovine« — doline §entflorjanske, ta nagin
govori sam za pisatelja, &es: »Odpusti' mi poslusalec, ali
 to sem ti moral povedatli, ker srce mi je bilo prepolno,
in greh bi bil, ¢e bi moléal.« In dasi je ta farsa od konca
do kraja ena sama pekoda satira, vendar jo vseskozi pre-
pleta dobrodusen humor, tako da nam ne zveni odurno,
ko pisatelj trga kos za kosom oni laZnjivi plasé svelo-
hlinske hinavi&ine, ki naj bi zagrinjal vse stare in nove
grehe doline Fentflorjanske. Videli smo jo toraj na odru
to farso, ki je neko€ dvignila razburkano valovje ugovar-

janja in prerekanja, videli smo to burko, o kateri lahko

trdimo, da je nima tako kmalu kak narod sliéne, ki bi
stala na tej vzvifeni umetnigki stopniji. Videli smo to farso,
kjer se krvave solze tako harmoniéno skladajo s preder-
nim smehom, kjer ima vsaka nastopajofa oseba, vsaka
izgovorjena beseda svoj pomen, da, vsaka beseda zvok
zinlega cekina, na kalerem je vlisnjen na eni strani simbol,
na drugi pa njegova prava vrednost. Videli smo to svojo
farso, tako pristno slovensko, da nam mora biti draga za
vse ¢ase. Videli smo jo, dolino sentflorjansko, v kateri
smo ziveli, iz katere prelezli naravnost v novo,
vedjo dobo. In zdi se nam, da smo videli e posamezne
cape, oslanke $e iz doline Sentflorjanske, ki se §e trdo-
vratno drie nase nove obleke. Videli smo umetnika sraz-
bojnika« Kristofa Kobarja,

smo

v dolini fentflorjanski. In videli smo vso zbeganost za-
stopnikov Zentflorjanske doline, ko preti nevarnost, da
stopi ta sgrehe, oziroma bedni'sad tega »greha« v lug
javnosti, ono zbeganost,

malomeséansko plaho srce,
malenkostih, ki ne more dvigniti svojega misljenja, svo-
jega ¢uvstvovanja na vikjo stopnjo, in mu je zato umetnast

vlaéuga, ker misljenja in ¢uvstvovanja svobodno rojenega
¢loveka ne pozna, ter mu ravno zato imponira Ze vsak!

smeli nastop, ker se mu ob njem majajo tla pod sibkimi
nogami in ker v svoji nerazsodnosti ne zna
jeli tak nastop res upraviéen ali morda ni,
Videli smo svojega pristno slovenskega Mefista. Ni to
oni veli¢astni Mefisto, ki je skufal veleum Fausta, temveé
pravi prayveati kranjski hudié, ki porojen v malenkostnih
razmerah malenkostno misli in dela, oni s skrbmi preob-
lozeni slovenski zlodej, ki naravno (udi — mekede,
G. Sila nam ga je podal dobro, le tuintam je bil ta zlodej
neupravi¢eno nekoliko preglasen. Vodilni ulogi sta bili
v dobrih rokah. G. Martinéevi¢a -Kristof Kobar« je bil
veeskozi sveZ in na mestu, Nimamo mu imenovanja vred-

ki nekaznovano gresi javno, gl
ker gresi na raéun Ze kdaj pozabljenega tajnega »greha«i2

psc ustanovi enotna Sola,
ki jo morejo paé roditi malo-&
mes¢anska ideologija, malomeséanski borniran zelotizem, &%
ki zivi ob malenkostih in v

#vzgojo.

preceniti, $%
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nega prigovarjati. »Jacinta< (fospodiéna Kavéideva) je
toli po svoji postavi, kolikor v svojih kretnjah zadostila
intencijam aviorja. Prsni ton njenega glasu izboren, fe v
izgovoru se je tuintam prehitevala, lako da nam je usla
marsikaksna finesa te ali one fraze, osobito v drugem
dejanju. G. Simenca »Zupan« je bil v prvem dejanju dober,
v naslednjem manj. Cankar mu natanéno predpisuje, da
»tudi v najnevarnejgih trenutkih ne izgubi svoje spostlji-
vosti«. Zdi se nam, da je v drugem dejanju nekoliko padel
pod to zahtevo ter se preveé izenaéil z drugimi klaver-
nimi »gresniki« doline 3Jentflorjanske. »Zupanja« (ga. S.
Faulinova) je podala svojo ulogo dobro. Osobito je bila
njena koketnost koncem prvega dejanja zelo naravno
podana. »Dacar« (g. Teréié) dober; »uéitelj Sviligoj« (g.
Gabrséik) pa naravnost zadet po vnanjosti, mimiki, kret-
njah in prepri¢evalnem, »toplem« tonu svojega glasu, res
pravi uéitelj sstare 3ole«, ki pa precej krepko Zivotari
tudi med uéiteljstvom snove Sole«, dasi je preoblekel
suknjo. Drugi so resili svojo ulogo vobée pravilno, le
»popotnik« prejokav.

Vobée lahko reéemo, da se je igralo z ozirom na naSc
glediske razmere sploino dobro, e malenkosti odstejemo.
Scenerija je bila naSemu odru primerna. Obisk ogromen,

sedezi razprodani. Igra se ponavlja —m—
Umetniski.
Zaloiba »Umetniske propagande« v Ljubljani koraka

lrepko po zaértani poti. Dosedaj je zaloZila: a) zbirko |
i0 razglednic po originalih slovenskih umetnikov, b) Ga-
sparijevo serijo, c)] Smrekarjevo serijo, d) Fr. Tratnikove
Begunce« v dveh izdajah (album in razglednice), e] stiri
Tratnikove rizbe na razglednicah, f) Fr. Klemen¢icevo
»Madonoe, g) ciklus petih stenskih slik po originalih sli-
karjev Klemenéi¢a in Santlove, h) stenske slike portretov
Aleksandra, Wilsona in Cankarja.

Zadnjih publikacij od »Beguncev« naprej nismo imeli
prilike videli, zato — Zal — o njih ne moremo obZirneje

poroéati, My

Solski,

Francoska socijalisti¢na mladina je na svoj konferenei,
ki se je vrsila dne 20, in 21, aprila t. ., stavila giede Sol-
stva sledeée znaéilne zahteve:

1. Dosedanje razredno solstvo naj se odpravi; zalo nai
ki bodi v vsaki svoji slopnji
enakodostopna in brezplaéna vsej mladini. _

2. Oskrbo uée¢e se mladine prevzame celokupna

Edruzba.

3. Organizirali je telesno, zmanstveno in strokovno

4, Pouk naj se pomednarodi (internacijonalizira).

5. 1z 50l naj se odpravi Sovinistiéna vzgoja. ’

6. Organizirali treba izvensolske podnevne tecaje, ki
naj goje telesno, strokovno in sploino vzgojo.

7. Ustanovi naj se mednarodni urad za vzgojo in regi-
slraturo mladine vobée ter delavske mladine.

V svoji poslanici, ki jo je ob tej priliki sestavila na
naslov delavske mladine vsega sveta, pravi francoska
mladina §e:

»Delavska mladina naj racuna edinole na delavski raz-_
red, ker on ji bo pripomogel do njenc osvoboditve. Povsod
se mora prikljuciti socijalizmu, organizirati se mora, vzga-
jati se, boriti se za zmago svojih zahtev, za uresni¢enje
svoje emancipacije,« —Mm—
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Socijalni.

Karel Ucekar. — V nedeljo, 11. maja je minilo. sedem-
najst let odkar je prenehalo biti plemenito srce Karla
Ucekarja, ki je bil prvoboritelj, pravi apostol socijalisti¢ne
ideje v Trstu in v nasi pokrajini sploh. Nam, ki smo sligali
njegovo vedno mirno, blagodoneéo besedo in se éudili
njegovim treznim izvajanjem, se dozdevajo ta leta kakor
sanje, in zdi se nam, da je bilo to véeraj, ko so se o pri-
liki njegovega pogreba pomikale na tisode in tisoée bro-
je€e Cete trzaskega proletarijata skozi dez in do gleznjev
visoko blato po Istrski cesti tja k Sv. Ani. Njega ni veé,
sprhnele so njegove lepe oéi, sprhnelo je njegovo inteli-
gentno ¢elo, ali seme, ki ga je zasejal njegov duh, ni mi-
rilo in prav danes vzklija med nami. Rodil se je Karel
Ucekar — potomec slovenske krvi — leta 1854. v Trstu.
Posvetil se je tiskarski obrti. Leta 1888, ko je 3e vladalo
preganjanje socijalistov, je Ze ustanovil prvo socijalistiéno
drudtvo v Trstu, ter leto za tem prvi socijalisti¢ni list.
Drustvo in list je na pritisk burZuazije zamorila avstrijska
vlada. Ucekar je zacel z nova itd., dokler se ni ideja toli
razdirila, da ji je bil obstanek zagotovljen. Ob obletnici
njegove smrti polagamo tudi mi slovenski delavci lipovo
vejico na gomilo neustrafenega borca za naSe delavske
pravice. —m—

Socijalizem v Bulgariji se brezdvomno §iri, kakor pa¢
ni drugade pricakovati po vseh vojnih nesredah, ki so
zadele lo dezelo. Obupne razmere ustvarjajo sliéno raz-
polozenje, in od tega do smotrenega ali nesmotrenega
dejanja je le mal korak. Tip bulgarskega ¢loveka gotovo
ne boleha na sanjavosli in vihravosti. Trezno, smotreno
‘presodi, kaj mu je treba ob danih razmerah. Izgled smo
doziveli Ze v lej vojni, ko so bai bulgarske &ete prve
polozile orozje. V Bulgariji ura bije in najde ¢loveka.
Drugod ni tako. — Jasneje nam bo to zopet iz sledece
slicice: Pred &asom so bulgarske oblasti zaustavile izdajo
socijalistitnega dnevnika. Po stirinajstih dneh premora
je list zopet izsel in sicer s sledeco izjavo: »Nas odgovor
na zaustavitev lista? Evo! Med tem &asom (v dveh
tednih!) smo ustanovili 120 novih strankinih organizacij
in smo pridobili 8000 novih élanov. Na¥ list pa je pri-
dobil 4000 novih naroénikov, tako da jih steje sedaj
skupno krog 25.000. Sodrugi iz mest in deZele, naprej in
vedno le naprej! Zmaga je naa.« — To so paé preprice-

valni dokazi.
Gospodarski.

Juina Zeleznica. Kolike vaznosti je Juzna Zeleznica za
Trst in njegovo luko, izprevidimo Ze, ako primerjamo
stevilke uvoza in izvoza neposredno pred, ter po letu
1857., ko je bila ta proga dograjena. Trgovski promet preko
Trsta se je v par letih naravnost podvojil. In povsem na-
ravno; Juzna Zeleznica je pa¢ najdirektnejfa proga, ki
spaja industrijsko kotlino krog Dunaja in €esko z jadran-
skimi pristani¥&i, osobito s Trstom in Reko; hkrati pa je
bila glavna zveza med zapadno Evropo in Orientom.
Polom Avstrije in njen razpad v veé samostojnih drzavic
spravljala vprasanje o bodo&i usodi Juine Zeleznice v

—_—n—

ospredje. Dosedaj je stala Juina Zeleznica toli tehni¢no

kolikor tudi ekonomsko-politiéno pod eno upravo. Zdaj
pa grozi tej progi usoda, da se bo razcepila v ve¢ krajsih
ali daljgih prog, ki bo imela zopet vsaka samosvojo, ne-
odvisno upravo. Ali bo to v ve&jo korist jadranskim lukam,
ki_ostanejo sedaj brez vedjega zaledja, to je paé dvom-
liivo, Ponuja se pa %e druga reditev lega vprasanja, nam-
reé¢ da sc Juina zeleznica v vsej svoji razseznosli nevira-
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lizira, S tem bi bila JuZni Zeleznici ohranjena njena enot-
nost in njena funkcija, da tudi nadalje deluje kot pro-
metna zila prvega reda. Odstranjena bi bila morda tudi
nevarnost, da si industrija in trgovina osrednje Evrope ne
poisceta drugih prometnih poti, ki bi se izognile jadran-
skim lukam. —Mm—
Med revijami.

»Demokracija«. Izile so v skupnem zvezku prve tri ste-
vilke te socijalistiéne revije, ki izhaja v Ljubljani. Med
raznovrstnimi &lanki naj omenimo ¢&lanek o skulturnem
rozvoju Slovanstva v Trstue, ki ga je napisala Vida Pri-
morska. Clankarica je dobro informirana; vendar toinono
— kar v ¢lanku omenja — danes ne obstoja veg.

»Prvi majnik« je naslov priloZnostne publikacije, ki jo
je zalozila letos krajevna politiéna organizacija jugoslo-
vanske socijalno demokratiéne stranke v Ljubljani. Ure-
dila sta jo sodr. Lojzka Stebijeva ter Outlaw. Publikacija
prinafa raznovrstno, mestoma res izborno gradivo slede-
¢ih sotrudnikov: Fr. Albrecht, Outlaw, J. Griina, Abdi-
tus, R. Golouh, Fl. Golar, A. Stebijeva,
Kraigher, Iv. Cankar,’ M. Leme#, F. Uratnik. Celno stran
krasi risba akad. slikarja V. Pilona, v notranjosti lista sta
karikaturi slikarjev Fr. Podrekarja in H. Smrekarja. —
Uvodna pesem Frana Albrechta (»Na§ rdeéi Maj«) konéa
z verzi _»Kmalu, o kmalu nas rde¢i bo Maj

_svetu_in_narodom vsem caroval: _
sredi_svetd mi_postavimo mlaj,,
_rdegi_bo_prapor.na miem.plapolal.s
: Zenski pregled.

Zenstvo na mirovni konferenci. Mirovne konference se¢
posredno udelezuje tudi Zenstvo. Mednarodni Zenski svet
in sufrazetke iz.zavezniskih ter Zedinjenih drZav imajo
v Parizu svoje delegatke. Stavile so Ze precej predlogov
mednarodni delovni komisiji, ki jih je sprejela v svoj naért,
in jih predlozi mirovni konferenci. Lady Aberdeen, pred-
sednica mednarodnega Zenskega sveta, in tudi druge za-
upnice, ki bivajo sedaj v Parizu, je sprejel Clemenceau,
predsednik mirovne konference. Razgovarjale so se tudi
z drugimi mirovnimi delegati. Vsi so priznali in cenili so-
delovanje Zenstva v vseh zadevah, ki se tiZejo druZine,
dela, zdravstva itd. Clemenceau je bil mnenja, da morajo
imeli zastopnice velikih Zenskih drustev svoje mesto v
istih lastnostih kot moski v vseh permanentnih komisijah,
ki se ustanove. FiH.

Zensko casopisje v Jugoslaviji. V Zagrebu izhaja »Ju-
goslovanska zena«, ki jo urejuje in izdaja znana pisateljica
Zofka Kveder-Demetrovi¢eva. List ima znadaj Zenske
revije ter prinasa leposlovie in ¢lanke iz razli¢nih panog
7enskega polja. Pisan je slovensko in srbohrvagko. —
V Ljubljani izdaja »Slov. ljudska stranka« Zenski list »Slo-
venkos. Urejuje jo Ivanka Klementi¢eva, urednica
prvega slovenskega Zenskega Casopisa, ki je izhajal pred
18 leti v Trstu in sicer ludi pod naslovom »Slovenkas, —
V Ljubljani so tudi ustanovili Zenski konsorcij, ki bo iz-
dajal novi Zenski meseénik. V politiénem pogledu bo nad-
strankdrski in bo pisan v smislu modernega svelovnega
naziranja. Imel bo znaéaj druzinskega lista ter bo prinasal
poleg leposlovia teoretiéne in praktiéne sestavke iz zdra-
voslovja, gospodinjstva, socijalnega. skrbstva, feministike,
o roénih delih itd. — Srbkinje dosedaj §¢ nimajo.lastnega
glasila,. Vojna jim je bila popolnoma prekinila sleherno
kulturno delo; vsa njihova skrb je bila osredotofena na

lju javne dobrotvornosti, P: H.
polju javne dobrotvornosti, . P M.

N. Miheve, Al .
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Dobi se v sledecih
prostorih:

' Knjigarna Sfoka, via Milano. Kavarna
Union, via XXX ottobre, Tobakarne:
Zeleznik. via Giulia  pri- Boscheltu’
Prosen, Sv. Ivan pri Narodnem domu.' |
Screnim, via Bawiera vecchia 17. Na-
iersthin, via Barriera yecchia 2. Razpe-
¢alnica - listov ' Fano: via, Nuova 39,
via S. Sebasliano 8, via Farneto 6. To- |
bakarne: wvia Commerciale 6. *Bevk,
Piazza Geldoni 3  Flego, Ponte della
Fabbra. Vidovié, via F"mn:Tu 15. Supanz,

Bellini- 13. Segulin, via deéll’ Industria, |
masproli cerkve.: Perfot, Barkovlje. Zei,

Piazza Oberdan' !, Stadi¢, ul Milano.
Gerzina, Rojan, pri cerkvi Flego, Ske-
denj 416. Konsumne zadruge, Skedenj.
Razprodajalinica listov v postajalid€u open-
skega tramvaja. — Gorica: KatoliSka
bukvarna. Knjigarna. Wokulat Toba-
karne: Marc, Via Seminario. Afrié, Via
Teatro. Belinger, Via Cipressi. — Do«
bravlje, Trgovina Anton Vetfon itd. itd.

WE STANE 60 STOTINK B8

NJIVA je edini siovenski kul-
turni vestinik v teh pokrajinah

Ljubljanska Kreditna banka

Podruinica v Trsiu.

_ Centrala v Ljubljani.
PodruZnice: ‘Celje, Celovec, Gorica, Sarajevo, Split

Delnikka glavoica: K 15,000.000 X
Rezervni zaklad: . K 3,600.000 )

Obavlja vse v hanéno stroko spadajofe posle. Sprejema
vloge: v lirah. na hranilne knjiZice protic 3129/ obre-#
stovanju, na Ziro-ratune proti 3% obrestovanja

Za nia odpoved vezane vloge plada obresti po dogovoru.
Izvriuje borzire naloge In daje v najom varnostne celice.

Tel. 8t."5-18. Blagajna je odprta od 9-13,

NJIVE®

ek dne 29. mala

Prihodnja
!tavlllta

izide v ¢
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‘% ullcu nudonnlnu 15
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Veletrgovina' z" vinom’
Zganimi pijacami
in deie[qimi pridelki

TRST - ‘Ul Torte bianca 22

. TELEFONO 3t. 18-07

.

A

CEVLJARNICA
JOSIP KOLENC

[} M R

VIA COMMERCIALE 14, I, /

L
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g 1 Defarsen ﬂumn' :

A

Izborna domau kuhinja. lrbrana domaca in ptuja
vina. Cena brez konkurence. Toéna. postrezba.

Posebn()st ceske moénate

jediin s]&SL‘Ice.
Za dbilen- obisk se priporota

Viktorija . Ploder |

\J“"““] i R

tianom znvnrounine banke,, Slavlje” |
v Pragl.

Vsi ¢lani so naproseni, da pﬁnésejo do
konca-majnika svoje knjiZice in da vplatajo
¢lanarino pri podpisanem, ki je glavni za-
stopnik banke za idrijski okraj.  V  slucaju,
da se ne zglase do konca majnika; izgube
vs0 pravico do zavarovalnine.

ANTON BAJT, Idrija.
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JADRANSKA BANKA

DelniSka lavnica K 30,000.000. Resetve K 6,000.000
CENTRALA: TRST _
Uin Cassa di Risparmio 5. = Uin §. Nicold 3

ag

e PODRUZNICE :  Eomemeeee | AN
‘Dubrovnik, Dunaj, Kotor, Ljubljana, - G
‘Metkovi¢, Opatija, Split, Sibenik,
Zadar. -- EKSPOSITURA: Kranj 4|

i e o o ot S/%

Sprejema vioge v Lirah

- na hranilne knjizice proti 3% letnim

obrestim v bancogiro-prometu proti

3% letnim obrestim. Na odpoved na-

vezane zneske sprejema po najugod-

‘nej§ih pogojih, ki se imajo pogoditi
od slucaja do- slutaja

'-‘: .:5 Vi ¥ vt vanose pddle (s i
m Blagajna poSIﬁje od 9 do 12
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